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Ez a dokumentum Kkizaroélag tajékoztaté jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»B A BIZOTTSAG 1839/95/EK RENDELETE
(1995. julius 26.)

a Spanyolorszagba torténé kukorica- és cirokimport és a Portugilidba torténdé kukoricaimport
vamkontingenseinek alkalmazasara vonatkozoé részletes szabalyok megallapitasarél

(HL L 177 ,28.7.1995, 0. 4)

Moédositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

» M1 A Bizottsag 1963/95/EK rendelete (1995. augusztus 9.) L 189 22 10.8.1995
»>M2 A Bizottsag 2235/2000/EK rendelete (2000. oktober 9.) L 256 13 10.10.2000
»M3  Modositotta A Bizottsag 2015/2001/EK rendelete (2001. oktober 12.) L 272 31 13.10.2001
»>M4 A Bizottsag 777/2004/EK rendelete (2004. aprilis 26.) L 123 50 27.4.2004
» M5 A Bizottsag 1558/2005/EK rendelete (2005. szeptember 23.) L 249 6 24.9.2005

NB.: Ez az egységes szerkezetbe foglalt valtozat az eurdpai elszamolasi egységre és/vagy az ECU-re torténé hivatkozasokat
tartalmaz, amelyek 1999. januar 1-jétél az eurdra vald hivatkozasként értendék — 3308/80/EGK tanacsi rendelet (HL L
345.,1980.12.20., 1. 0.) és 1103/97/EK tanacsi rendelet (HL L 162., 1997.6.19., 1. 0.).
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A BIZOTTSAG 1839/95/EK RENDELETE
(1995. jilius 26.)

a Spanyolorszagba torténé kukorica- és cirokimport és a Portuga-
liadba torténé kukoricaimport vamkontingenseinek alkalmazasara
vonatkozo részletes szabalyok megallapitasardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzodésre,

tekintettel a legutobb az 1664/95/EK bizottsagi rendelet (') altal modosi-
tott, a gabonafélék piacanak kozos szervezésérdl szolo, 1992. junius 30-i
1766/92/EGK tanacsi rendeletre (?) és kiilonésen annak 12. cikke (1)
bekezdésére,

mivel a tobboldalu kereskedelmi targyalasok Uruguayi Forduldja kere-
tében megkotott megallapodasok szerint az Eurdpai Kozosség vallalta,
hogy az 1995/96. gazdasagi évtdl 500 000 tonna kukorica Portugalidba,
illetve kétmilli6 tonna kukorica és 300 000 tonna cirok Spanyolorszagba
torténd behozatalara vonatkozodan csokkentett vamtételli kontingenseket
nyit meg; mivel a spanyol behozatali kontingens esetében a Spanyolor-
szagba importalt egyes gabonahelyettesitok mennyiségét a behozatalra
keriild 0sszmennyiség aranyaban csokkenteni kell; mivel a Portugalidba
torténd  kukorica-behozatalra vonatkozéan megnyitott kontingens
esetében a ténylegesen megfizetett behozatali vim nem haladhatja meg
a tonnankénti 50 ECU-t;

mivel az emlitett kontingensek alkalmazasa érdekében rendelkezést kell
hozni a vilagpiacon torténd kozvetlen beszerzésr6l vagy a Bizottsag
1502/95/EK rendelete (*) alapjan létrehozott importvam-csokkentési
rendszer alkalmazasarol,

mivel az afrikai, karib-tengeri és csendes-Ocedni orszagokbodl (a tovab-
biakban: AKCS-orszagok), illetve a tengerentuli orszagokbdl és teriile-
tekrdl (TOT) az Eurdpai Kozdsségbe torténd cirok- és kukoricabehoza-
talra alkalmazandod, a legutobb a 2484/94/EK rendelet (*) altal modosi-
tott 715/91/EGK tanacsi rendeletben (%) 1étrehozott rendszerben biztosi-
tott, valamint az e rendelet altal biztositott elénydk kombinacioja jelle-
génél fogva zavarokat okoz a spanyol gabonapiacon; mivel ez a prob-
Iéma az e rendelet alapjan importalt kukoricara és cirokra kivetett vam
specialis csokkentése révén oldhaté meg;

mivel a kozvetlen vilagpiaci beszerzés esetében, €s azzal a céllal, hogy
az ugyleteket optimalis feltételek mellett és kiilondsen a legalacsonyabb
beszerzési és szallitasi koltségen lehessen végezni, palyazatot kell kiirni
az érintett intervencios hivatal altal kijeldlt raktarakba torténd szallitasra;
mivel rendelkezést kell hozni arr6l, hogy a palyazatokat az érintett
tagallam egyes teriiletein rendelkezésre allo raktarozasi kapacitassal
Osszhangban, egyedi tételekre vonatkozdan nyujtsak be, és ezeket a
palyazati felhivasrol szol6 hirdetményben kozzétegyék;

mivel az importvamcsokkentésre és a kozvetlen vilagpiaci beszerzésre
iranyuld palyazati felhivasok szervezése tekintetében részletes szaba-
lyokat kell elfogadni, tovabba meg kell hatarozni a palyazatok benyujta-
sara, valamint a sikeres palyazo kotelezettségeinek teljesitését garantalo
biztositékok letétbe helyezésére és felszabaditasara vonatkozo feltéte-
leket;

mivel a kérdéses vasarlasi ligyletek megbizhatd gazdasagi és pénziigyi
szervezése végett ¢s kiilonosen annak érdekében, hogy a spanyol és a
portugal piacon varhat6é arak vonatkozasaban a gazdasagi szereplék ne
legyenek kitéve aranytalan és tilzott kockazatnak, rendelkezést kell
hozni a palyazati felhivasban megfogalmazott mindségi kdvetelmé-
nyeket nem kielégitd gabonaknak a piacra csokkentett vam mellett

(Y HL L 158., 1995.7.8., 13. o.
() HLL 181.,1992.7.1., 21. o.
() HL L 147., 1995.6.30., 13. o.
(*) HL L 265., 1994.10.15., 3. o.
() HL L 84., 1990.3.30., 85. o.
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torténd behozatalarol; mivel ebben az esetben azonban a vamcsokkentés
nem lehet nagyobb, mint az adott csdkkentésre vonatkozdan rogzitett
utols6 Gsszeg;

mivel a legutobb az 1287/95/EK rendelet (') altal modositott, a k6zos
agrarpolitika finanszirozasarol szo6lo, 1970. aprilis 21-i 729/70/EGK
tanacsi rendeletben (?) és a legutobb az 1571/93/EGK rendelet (°) altal
modositott, az Europai Mezdgazdasagi Orientacios ¢és Garanciaalap
Garanciarészlege altali intervenciok finanszirozasanak altalanos szaba-
lyai megallapitasarol szolo, 1978. augusztus 2-i 1883/78/EGK tandcsi
rendeletben (*) megallapitott mechanizmusoknak megfeleléen az e
rendeletbdl kovetkezd tigyletekre vonatkozoan rendelkezni kell;

mivel az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak a Gabo-
napiaci Iranyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Minden év januar 1-jén kontingens nyilik maximalisan 2 milli6
tonna kukorica és 300 000 tonna mennyiségli cirok harmadik orszag-
okbdl szabad forgalmazas céljabol Spanyolorszagba torténd behozata-
lara. Az e kontingensek keretében torténd behozatal a kovetkezd
cikkekben meghatarozott modon torténik.

(2)  Evente kell kontingenst megnyitni a gazdasagi évenként maxima-
lisan 500 000 tonna kukorica harmadik orszagbdl Portugalidba szabad
forgalmazas céljabdl torténd behozatalara. Az e kontingens keretében
torténo behozatalt a kdvetkezd cikkekben eldirtak szerint kell végrehaj-
tani.

(3) A Bizottsag altal kelléen megallapitott technikai nehézségek
esetén, a fenti idétartamot meghaladd behozatali idoszak is kijelolhetd
az 1766/92/EGK rendelet 23. cikkében megallapitott eljardsnak megfe-
leléen.

(4) Az 1249/96/EK bizottsagi rendelet (°) 2. cikke (5) bekezdésben a
keményszemii kukoricara biztositott behozatali vamcsokkentés a fenti
kontingensekre nem érvényes.

2. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett, Spanyolorszagba irdanyul6
behozatal mennyiségét minden évben csdkkenteni kell a harmadik
orszagokbdl Spanyolorszagba az sszes alabbi termék szoban forgd év
folyaman behozott mennyiségek aranyaban: a 2303 10 19 és 2309 90 20
KN-kod ala tartozd keményitd gyartasanal keletkez hulladék kukori-
cabol, a 2303 30 00 KN-kod ala tartozd sor- és szeszgyartasi maradek,
melléktermék és hulladék, valamint a 2308 90 30 KN-kod ala tartozo
déligytimolesvel6-maradékok.

(2) A Bizottsag feljegyzi:

— az adott év soran a harmadik orszagokbol Spanyolorszagba importalt
kukorica és cirok mennyiségét és amennyiben sziikséges a kovetkezd
év januarjaban és februarjaban,

— a kukoricabol torténd keményitogyartds maradékainak, a sor- és
szeszgyartas melléktermékeinek és hulladékainak, valamint déligyii-
molcsveld-maradékok Spanyolorszagba importalt éves mennyiségét.

A spanyol hatdsagok ezért rendszeresen a Bizottsag rendelkezésére
bocsatjak az dsszes sziikséges adatot.

() HL L 125, 1995.6.8., 1. o.

() HL L 94., 1970.4.28., 13. o.
() HL L 154., 1993.6.25., 46. o.
(‘) HL L 216., 1978.8.5., 1. o.

() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.
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3. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett kukorica- és cirokmennyi-
séget Spanyolorszagban kell feldolgozni vagy felhasznalni.

(2) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett kukoricamennyiséget Portu-
galiaban kell feldolgozni vagy felhasznalni.

4. cikk

A Spanyolorszagba és Portugalidba torténd importot, e kontingensek
részeként és az 1. cikkben meghatarozott mennyiségi hatarokon beliil, az
5. cikkben meghatarozott importvam-csokkentési rendszer vagy
kozvetlen vilagpiaci beszerzés alkalmazasa révén kell végrehajtani.

I. FEJEZET

Behozatal importvamcsokkentés mellett

5. cikk

(1) A 14. cikk sérelme nélkiil, az 1. cikkben meghatarozott mennyi-
ségi hataron beliili spanyolorszagi kukorica- és cirokimport, tovabba
portugal kukoricaimport vonatkozasaban az 1249/96/EK rendelettel
0sszhangban megallapitott importvamra csokkentést kell alkalmazni.

(la) A Bizottsdg a fennalld piaci feltételek figyelembevételével
hataroz az (1) bekezdésben meghatarozott csokkentés alkalmazasarol a
behozatali kontingensek teljesitésének biztositasa érdekében.

(2)  Amennyiben a Bizottsag ilyen csokkentés alkalmazasarol hataroz,
a csokkentés Osszegét atalanyalapon vagy palyazati eljaras Utjan kell
megallapitani, olyan szinten, amellyel egyrészt elkeriilheté a Spanyolor-
szagba, illetve Portugalidba torténd behozatal kovetkeztében a spanyol
és portugal piacok megzavarasa, masrészt megvaldsithatd az 1. cikkben
emlitett mennyiségek tényleges behozatala.

(3) Az atalanycsokkentés mértékét, és amennyiben a csokkentést a 7.
cikk (1) bekezdésében emlitett palyazati eljarasnak megfelelden hatar-
ozzak meg, akkor ez utobbi csdkkentés mértékét is, az 1766/92/EGK
rendelet 23. cikkében megaéllapitott eljarasnak megfeleléen kell meghata-
rozni.

A Portugalidba iranyuld behozatal esetében a (2) bekezdésben emlitett
csokkentés mértékét tigy kell meghatarozni, hogy a ténylegesen kifize-
tett vam Osszege ne haladja meg a tonnankénti 50 ECU-t.

A 715/90/EGK rendelet szerint a kukoricara és/vagy a cirokra vonatko-
zban a csdkkentés eltérd lehet.

A ténylegesen kifizetendé vamot az adott pénznemre az importvamke-
zelés elvégzésének napjan alkalmazandd arfolyam segitségével kell
atvaltani a nemzeti valutara.

(4) Az (1) bekezdésben foglalt importvamcsokkentést, a spanyol, ille-
téleg a portugal hatdsagoknak az e rendelet rendelkezéseivel Ossz-
hangban ¢és a Bizottsag jovahagyasaval kibocsatott engedélyei alapjan,
az 100590 00 KN-kéd ala tartozé kukorica és az 1007 00 90 KN-kod
ala tartozd cirok Spanyolorszagba torténd behozatalara, valamint az
1005 90 00 KN-kod ala tartozd kukorica Portugaliaba térténd behozata-
lara kell alkalmazni. Ezek az engedélyek csak a kibocsatdsuk szerinti
tagallamban érvényesek.
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6. cikk

(1) A behozatali vam csokkentésére palyazati eljaras szervezheto.
Ezekben az esetekben az érdekelt felek a palyazati felhivasra Gigy valasz-
olnak, hogy az irasos palyazatot a palyazati felhivasban megjeldlt ille-
tékes hatdsaghoz atvételi elismervény ellenében benytjtjak, vagy a fenti
hatdsaghoz a palyazatot ajanlott levélben, telexen, faxon vagy taviratban
elkiildik.

(2) A palyazatnak tartalmaznia kell:

— a palyazati felhivasra torténd hivatkozast,

— a palyazo nevét és pontos cimét, tovabba telex- vagy telefaxszamat,

— az importaland6 termék jellegére és mennyiségére vonatkozé informa-
ciot,

— az importvamcsokkentés ECU-ben kifejezett, tonnankénti javasolt
Osszegét,

— az importaland6 gabonafélék szarmazasi orszagat.
(3) A palyazatokhoz csatolni kell:

a) az arr6l sz6olo igazolast, hogy a palyazo letétbe helyezte a tonnan-
kénti 20 ECU-s biztositékot; és

b) a palyazo irasbeli kotelezettségvallalasat arrol, hogy a szerzddés
odaitélésérdl szolo értesités kézhezvételétdl szamitott két napon beliil
a hataskorrel rendelkezd hatdsaghoz az engedélyezett mennyiség
vonatkozasaban importengedély iranti kérelmet fog benyujtani, vala-
mint a palyazatban megjeldlt orszagbdl fog importalni.

(4) A palyazatban csak egy szarmazasi orszagot lehet megnevezni,
tovabba nem lehet tillépni az adott palyazati hataridére rendelkezésre
4116 maximalis mennyiséget.

(5) Nem lehet elbiralni azokat a palyazatokat, amelyeket nem az (1),
(2), (3) és (4) bekezdésben foglaltaknak megfelelden nyujtottak be,
tovabba azokat, amelyekben a palyazati felhivasban megallapitottaktol
eltéro feltételek szerepelnek.

(6) A palyazatokat visszavonni nem lehet.

(7) A hataskorrel rendelkez6 szerv a palyazatok beadasanak a palya-
zati felhivasban megadott hatarideje utan két oran beliil koteles a palya-
zatokat a Bizottsdghoz eljuttatni. Azokat az I. mellékletben feltiintetett
formaban kell tovabbitani.

Ha egyetlen palyazatot sem nyujtanak be, az érintett tagallam a fentivel
megegyez0 idén beliil tajékoztatja err6l a Bizottsagot.

7. cikk

(1) Az importvamcsokkentésre iranyuld palyazati eljaras keretében
benyujtott és tovabbitott palyazatok alapjan a Bizottsag az 1766/92/EGK
rendelet 23. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen dont arrol,

hogy
— rogziti az importvam csokkentésének maximalis mértékét, vagy
— nem folytatja a palyazati eljarast.

Ha az importvamcsokkentés maximalis mértékének rogzitésérdl sziiletik
dontés, a maximalis csokkentéssel megegyez6 vagy annal kisebb
Osszegre vonatkozd minden palyazatot el kell fogadni. Ha azonban a
heti palyazati eljarasban rogzitett maximalis csokkentés az importra
fennmaradd mennyiséget meghaladé mennyiség elfogadasahoz vezet, az
a palyazo, akinek palyazataban az elfogadott maximalis csokkentés
szerepel, a tobbi elfogadott palyazatban igényelt mennyiségek és a
rendelkezésre allo6 mennyiség kiilonbségének megfeleld mennyiséget
nyeri el. Ha a rogzitett maximalis csokkentés tobb palyazatban is
szerepel, az odaitélendd mennyiséget a palydzok kozott az altaluk
megpalyazott mennyiségek aranyaban kell elosztani.
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(2) Amint a Bizottsag meghozza az (1) bekezdésben emlitett hataro-
zatot, az illetékes spanyol, illetéleg portugal hatésagok minden palyazot
irasban értesitenek palyazatuk elbiralasnak eredményérdl.

8. cikk

(1) Az engedélykérelmeket a 3719/88/EGK bizottsagi rendelet (') 16.
cikkének megfeleléen nyomtatott és/vagy kidolgozott formanyomtatva-
nyokon kell benyujtani. Ha a Bizottsag atalanycsokkentést fogad el, a
kérelmeket az adott hét elsé két munkanapjan kell benyfijtani. Ameny-
nyiben az importvamcsdkkentés palyazati eljaras keretében torténik, az
engedélyezett mennyiségre vonatkozé kérelmeket az odaitélésr6l sz6lo
értesités kézhezvételétdl szamitott két napon beliil, a palyazatban java-
solt csokkentést is feltiintetve kell benyujtani.

(2) Az engedélykérelmekben és magukban az engedélyekben a 24.
rovatnak a kovetkezd szovegek valamelyikét kell tartalmaznia:

— Reduccién del derecho: certificado valido tnicamente en Espafia
[Reglamento (CE) n° 1839/95]

— Reducciéon del derecho: certificado valido unicamente en Portugal
[Reglamento (CE) n° 1839/95]

— SniZeni cla: licence platna pouze ve Spanélsku [nafizeni (ES) &.
1839/95]

— Snizeni cla: licence platnd pouze v Portugalsku [nafizeni (ES) ¢.
1839/95]

— Nedsattelse af tolden: licensen er kun gyldig i Spanien (Forordning
(EF) nr. 1839/95)

— Nedsettelse af tolden: licensen er kun gyldig i Portugal (Forordning
(EF) nr. 1839/95)

— ErmiBigte Abgabe: Lizenz nur in Spanien giiltig (Verordnung (EG)
Nr. 1839/95)

— ErméBigte Abgabe: Lizenz nur in Portugal giiltig (Verordnung (EG)
Nr. 1839/95)

— Tollimaksu véhendamine: litsents kehtib ainult Hispaanias (méérus
(EU) nr 1839/95)

— Tollimaksu vahendamine: litsents kehtib ainult Portugalis (mérus
(EU) nr 1839/95)

— Meiwon tov dacpod: motonomTikd TOL WYXVEL povo oty lomavia
[kavoviopog (EK) apif. 1839/95]

— Meiowon Tov dacH0D: TOTOTOMTIKOG OV 1oYvEL Povo otnv Ilopto-
yoAio [kavovioudg (EK) apd. 1839/95]

— Duty reduction: licence valid only in Spain (Regulation (EC) No
1839/95)

— Duty reduction: licence valid only in Portugal (Regulation (EC) No
1839/95)

— Abattement du droit: certificat valable uniquement en Espagne
[réglement (CE) n° 1839/95]

— Abattement du droit: certificat valable uniquement au Portugal
[reglement (CE) n° 1839/95]

— Vamcsokkentés: az engedély kizardlag Spanyolorszagban érvényes
(1839/95/EK rendelet)

— Vamcsokkentés: az engedély kizarolag Portugaliaban érvényes (1839/
95/EK rendelet)

— Riduzione del dazio: titolo valido unicamente in Spagna [regolamento
(CE) n. 1839/95]

— Riduzione del dazio: titolo valido unicamente in Portogallo [regola-
mento (CE) n. 1839/95]

() HL L 331., 1988.12.2, 1. o.
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— Muito sumazinimas: licencija galioja tik Ispanijoje [Reglamentas (EB)
Nr. 1839/95]

— Muito sumazinimas: licencija galioja tik Portugalijoje [Reglamentas
(EB) Nr. 1839/95]

— Muitas samazinajums: licence ir deriga tikai Spanija [Regula (EK)
Nr. 1839/95]

— Muitas samazinajums: licence ir deriga tikai Portugale [Regula (EK)
Nr. 1839/95]

— Tnaqqis tad-dazju: licenzja valida biss fi Spanja [Regolament (KE)
Nru 1839/95]

— Tnaqqis tad-dazju: licenzja valida biss fil-Portugall [Regolament (KE)
Nru 1839/95]

— Korting op het invoerrecht: certificaat uitsluitend geldig in Spanje
(Verordening (EG) nr. 1839/95)

— Korting op het invoerrecht: certificaat uitsluitend geldig in Portugal
(Verordening (EG) nr. 1839/95)

— Obnizenie stawki celnej: pozwolenie wazne wylacznie w Hiszpanii
(rozporzadzenie (WE) nr 1839/95)

— Obnizenie stawki celnej: pozwolenie wazne wytacznie w Portugalii
(rozporzadzenie (WE) nr 1839/95)

— Reducdo do direito: certificado vélido apenas em Espanha [Regula-
mento (CE) n.c 1839/95]

— Redugdo do direito: certificado valido apenas em Portugal [Regula-
mento (CE) n.c 1839/95]

— ZniZenie cla: licencia platnd iba v Spanielsku [Nariadenie (ES) &.
1839/95]

— Znizenie cla: licencia platna iba v Portugalsku [Nariadenie (ES) ¢.
1839/95]

— Znizanje dajatve: dovoljenje veljavno samo v Spaniji (Uredba (ES) t.
1839/95

— Znizanje dajatve: dovoljenje veljavno samo v Portugalski (Uredba
(ES) st. 1839/95

— Tullinalennus: todistus voimassa ainoastaan Espanjassa (Asetus (EY)
N:o 1839/95)

— Tullinalennus: todistus voimassa ainoastaan Portugalissa (Asetus (EY)
N:o 1839/95)

— Nedsittning av tull: intyg endast gillande i Spanien (Férordning (EG)
nr 1839/95)

— Nedsittning av tull: intyg endast géllande i Portugal (Forordning
(EG) nr 1839/95).

(3)  Atalanycsokkentés alkalmazisa esetén az engedélykérelmeket
csak akkor lehet elbirdlni, ha a tonnankénti 20 ECU-s biztositékot a
hataskorrel rendelkezd hatosag részére igazoltan letétbe helyezték.

9. cikk

(1) Az engedélykérelemhez a kérelmezd irasbeli kotelezettségvallalast
csatol, amelyben vallalja, hogy legkésobb az engedély kiadasanak
napjaig teljesitési biztositékot helyez letétbe, amelynek tonnankénti
Osszege a megadott atalanyalapu vamcsokkentés vagy a palyazatban
javasolt csokkentés mértékével egyenlo.

(2) Az e rendelet alapjan kiadott importengedélyek esetében az

1162/95/EK (") bizottsagi rendelet 10. cikkének a) pontjaban elGirt
mértékil biztositékot kell alkalmazni.

() HL L 117., 1995.5.24., 2. o.
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(3) Ha a Bizottsag atalanycsokkentést fogad el, az alkalmazott csok-
kentés mértéke és az alkalmazott importvamtarifa az lesz, amely a
szabad forgalomba bocsatasrol szo6l6 igazolas vamhivatal altal torténd
jovahagyasanak napjan hatalyban van.

(4) Ha a csokkentést palyazati eljaras keretében rogzitik, az alkalma-
zott vamtarifa az lesz, amely a szabad forgalomba bocsatasrol szo6lo
igazolas vamhivatal altal torténd jovahagyasanak napjan hatalyban van.
A csokkentés elfogadott mértékét az engedély 24. rovataban fel kell
tlintetni.

Azon behozatali eljarasok esetében azonban, amelyek a behozatali enge-
dély kiadasanak honapja végét kdvetéen mennek végbe, amennyiben az
a honap, amelyben a behozatali engedélyt kiadtak, oktober és majus
kozé esik, a megengedett csokkentés Osszege a behozatali engedély
kiadasa szerinti honapban érvényes intervencios ar, 55 %-kal novelve,
illetve a szabad forgalomba bocsatasrol szolo igazolas elfogadasanak
honapjaban érvényes ar, az elébb emlitett szazalékkal ndvelve. Az
oktober 1-jét megeldzden kiadott és e datumtol kezdve felhasznalt enge-
délyek esetében a megengedett csokkentés Osszegét az elébbi modon
szamitott dsszeggel csokkenteni kell.

(5) A kérelem csak akkor érvényes, ha:

— nem haladja meg az adott kérelem benyujtasara vonatkozoé hataridon
beliil rendelkezésre alld6 maximalis mennyiséget, és

— csatoljak hozza az igazolast arrdl, hogy a kérelmezo lizleti tevékeny-
sége kiterjed az importalo tagallamban torténd nemzetkozi gabonake-
reskedelemre. E cikk alkalmazasaban az igazolas ugy torténik, hogy
az altalanos forgalmi adonak az adott tagallamban tortént megfizeté-
sérdl szolo igazolas egy példanyat vagy az adott tagallamban kiadott,
egy import- vagy egy exportengedélyre vonatkozd vamkezelési
igazolas egy példanyat vagy egy, a megel6z6 harom év valamelyi-
kében végrehajtott, a Kozdsségen beliili kereskedelmi tigyletre vonat-
kozd és a kérelmezd nevére kiallitott szamlat benyujtanak a hatés-
korrel rendelkezd hatosaghoz.

(6) Az importalo tagallam vamhatésagai a 76/371/EGK bizottsagi
rendelet (') mellékletével Osszhangban reprezentativ mintdkat vesznek
minden importalt szallitmanybol az acélosszem-tartalom a 1249/96/EK
rendelet 6. cikke (2) bekezdésében meghatarozott modszer és kritéri-
umok alapjan torténd megallapitasa céljabol.

10. cikk

(1) Ha a Bizottsag atalanycsokkentést fogad el, az engedélyeket a
rendelkezésre all6 mennyiségek figyelembevételével legkésdbb a 8. cikk
(1) bekezdésében meghatarozott benyujtasi hataridét kdvetd pénteken
kell kiadni. Amennyiben a péntek nem munkanap, az engedélyt az azt
kovetd elsé6 munkanapon kell kiadni.

Amennyiben az adott hétre vonatkozd kérelmek olyan mennyiségekre
iranyulnak, amelyek meghaladjak a spanyol kukorica- és cirokimportra
még rendelkezésre 4all6 mennyiségeket, az engedélyekben megadott
mennyiségeket ugy kell meghatarozni, hogy a kérelmezett mennyisé-
geket egységes szazalékkal csokkentik.

(2) Ha a vamcsokkentést palyazati eljaras keretében hatarozzak meg,
az engedélyt az engedélyezett mennyiségre vonatkozoan legkésdbb az
engedélykérelmek benyujtasara vonatkozo, a 8. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott végsé hataridét koveté harmadik munkanapon kell kiadni,
azzal a feltétellel, hogy a palydzé a megadott hatariddig benyujtotta a 6.
cikk (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett importengedély-kérelmet.

() HL L 102., 1976.4.15., 1. o.
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(3) A hataskorrel rendelkez6 hatdésadgok az egy adott hét soran enge-
délyezett mennyiségekrdl legkésdbb a kovetkezd hét harmadik munka-
napjaig értesitik a Bizottsagot.

(4) A 3719/88/EGK rendelet 21. cikkének (1) bekezdésétol eltérben,
az importengedélyek érvényességi idotartamanak meghatarozasa céljara
azok kiadasanak idOpontjaként a palyazatok vagy kérelmek benyujta-
sanak hataridejét kell tekinteni.

11. cikk
(1) Az engedélyek érvényességének idGtartama:

— abban az esetben, ha a Bizottsag atalanycsokkentést fogadott el, az
1162/95/EK rendelet 6. cikkében meghatarozott id6tartam,

— abban az esetben, ha az engedélyeket vamcsokkentésre iranyulod
palyazati eljaras keretében adtak ki, a palyazati felhivasrol rendelkez6
rendeletben meghatarozott idtartam.

(2) Az importengedély 8. rovataban az ,,igen” sz6 mell¢ keresztet kell
tenni. A 3719/88/EGK rendelet 8. cikkének (4) bekezdésétdl eltéréen a
szabad forgalomba bocsatott mennyiség nem haladhatja meg az impor-
tengedély 17. és 18. rovataban meghatarozott mennyiségek legfeljebb 5
%-at. Az engedély 19. rovataba ,,0” — t kell irni.

(3) A 3719/88/EGK rendelet 9. cikkétél eltéréen, az e rendelet
alapjan kiadott importengedélyekbdl szarmazo jogok nem ruhdzhatok at.

12. cikk

(1) A 13. cikk alapjan elfogadott feliigyeleti intézkedések sérelme
nélkiil, a 6. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban emlitett biztositék felsza-
baditasat:

a) ha a palyazatot nem fogadtak el, haladéktalanul biztositani kell;

b) ha a palyazati eljaras keretében benyujtott palyazatot elfogadjak, az
importengedély kiadasakor biztositani kell. Ha azonban a 6. cikk (3)
bekezdésének b) pontjaban emlitett vallalast nem teljesitik, a bizto-
siték elvész.

(2) A 13. cikk alapjan elfogadott feliigyeleti intézkedések sérelme
nélkiil, a 8. cikk (3) bekezdésében emlitett biztositék felszabaditasat:

a) a nem engedélyezett mennyiségekre vonatkozoan haladéktalanul;

b) az engedélyezett mennyiségekre vonatkozéan az importengedély
kiadasakor biztositani kell.

(3) A 13. cikk értelmében elfogadott feliigyeleti intézkedések sérelme
nélkiil a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett biztositékokat fel kell szabad-
itani, amennyiben a palyazo igazolja:

— olyan kukorica esetében, amelyrdl a 9. cikk (6) bekezdésével Ossz-
hangban elvégzett elemzés 60 %-nal magasabb acélosszem-tartalmat
mutatott ki, hogy az importalt termék az azt szabad forgalomba
bocsatd tagallamban keriilt feldolgozasra barmely, a 1904 10 10,
1103 13 vagy 1104 23 KN-kdd ala nem osztalyozhatd termékké. Az
igazolas a vamkezelést végzo hivatal altal, a termékek feldolgozasra
torténd elszallitasat megeldzden kitoltott TS ellendrzo trlap, amelynek
Osszhangban kell lennie a 2454/93/EGK bizottsagi rendelettel ('),

— olyan kukorica esetében, amelyrdl a 9. cikk (6) bekezdésével Ossz-
hangban elvégzett elemzés 60 %-os vagy annal alacsonyabb acélosz-
szem-tartalmat mutatott ki, és cirok esetén, hogy az importalt termék
a szabad forgalomba bocsatd tagallamban keriilt feldolgozasra vagy
felhasznalasra, igazolas lehet a szabad forgalomba bocsatd tagal-
lamban kozponttal rendelkez6 feldolgozonak vagy fogyasztonak
torténd értékesités szamlaja, vagy

— hogy a termék vis maior miatt nem importalhat6, dolgozhato fel vagy
hasznalhato fel, vagy

(') HL L 253, 1993.10.11., 1. o.
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— hogy az importalt termék barmilyen ok miatt mindenfajta felhaszna-
lasra alkalmatlanna valt.

Azon mennyiségek esetében, amelyek vonatkozasaban az emlitett igazo-
last a szabad forgalomba bocsatas engedélyezésérdl szolo nyilatkozat
jovahagyasanak napjatol szamitott 18 honapon beliil nem nyujtjak be, a
biztositékot vamkeént kell felhasznalni.

E cikk alkalmazasaban az importalt termék akkor tekintendd feldolgo-
zottnak vagy felhasznaltnak, ha a szabad forgalomba bocsatott
mennyiség 95 %-at feldolgoztak vagy felhasznaltak.

(4) A biztositékokra a 3719/88/EGK rendelet 33. cikkének rendelke-
zései vonatkoznak, kivéve az emlitett cikk (3) bekezdésének a) pont-
jaban emlitett hat honapos idotartamra vonatkozo6 rendelkezést.

13. cikk

(1) A csokkentett vam mellett szabad forgalomba bocsatott kukorica
és cirok a felhasznalasaig, illetve feldolgozéasaig vamfeliigyelet vagy
azzal azonos hatast kozigazgatasi ellendrzés alatt marad.

(2) Az érintett tagallam sziikség esetén minden sziikséges intézkedést
megtesz annak érdekében, hogy biztositsa az (1) bekezdésben emlitett
feliigyelet megvalosulasat. Ezen intézkedések keretében az importalot
felszolitjak arra, hogy a hataskorrel rendelkezé hatosagok altal sziiksé-
gesnek tartott minden vizsgalatnak vesse ald magat, valamint, hogy
olyan egyedi nyilvantartast vezessen, amelynek segitségével a hatosagok
elvégezhetik az ilyen vizsgélatokat.

(3) Az ‘rintett tagallam haladéktalanul értesiti a Bizottsagot a (2)
bekezdés alapjan meghozott intézkedésekrol.

II. FEJEZET
Kozvetlen vilagpiaci beszerzés

14. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett behozatal végrehajtasa céljabol az
1766/92/EGK  rendelet 23. cikkében megallapitott eljaras keretében
hatarozat hozhat6 arrél, hogy a spanyol, illetdleg portugal intervencios
hivatal a vilagpiacon a késobbiekben meghatarozanddé mennyiségii
kukoricat és/vagy cirokot vasaroljon, és az érintett tagallamban a K&6zos-
ségi Vamkodex 1étrehozasarol szolo 2913/92/EGK tanacsi rendelet 98-
113. cikkében ('), valamint a 2913/92/EGK rendelet végrehajtasara
vonatkoz6 rendelkezések megallapitasarol szolo 2454/93/EGK bizottsagi
rendeletben (%) elbirtak szerint vamraktarozasi eljarasnak vesse azt ala.

(2) Az (1) bekezdés alapjan vasarolt mennyiségeket az érintett
tagallam belso piacan kell értékesitésre felkinalni az 1766/92/EGK rend-
elet 23. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen €s a piaci zavarok
elkertilését lehetové tévo feltételek mellett, tovabba a 13. cikkel Gssz-
hangban.

Amikor az arut a bels6 piacon értékesitésre felkinaljak, a vevé az aru
kifizetésekor az érintett tagallam intervencios hivatalanal tonnanként 15
ECU biztositékot fizet. A biztositékot akkor kell felszabaditani, ha a 12.
cikk (3) bekezdésében emlitett igazolast bemutattak. A biztositék felsza-
baditasa tekintetében a 12. cikk (3) bekezdése masodik és harmadik
albekezdésének, valamint a 12. cikk (4) bekezdésének rendelkezéseit
kell alkalmazni.

(3) Az aru szabad forgalomba bocsatasakor importvamot kell kivetni,
amelynek mértéke a szabad forgalomba bocsatas engedélyezésérol szolo
nyilatkozat jovdhagyéasanak idOpontjat megel6z6 hoénapban az adott
gabonafélékre az 1502/92/EK rendelet alapjan meghatarozott vamok
atlaga, levonva ebbdl az ugyanarra a honapra vonatkozo intervencios ar
55 %-anak megfeleld Osszeget.

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
(» HL L 253., 1993.10.11., 1. o.
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A szabad forgalomba bocsatast az érintett tagallam intervencios hivatala
végzi.

Amikor a vevlk befizetik az eldirt Osszeget az intervencids hivatal
szamara, a Tanacs 3492/90/EGK rendeletének (') I. melléklete szerinti
értékesitésbdl szarmazd jovedelem az elsé albekezdésben emlitett
vammal csokkentett eladasi arnak felel meg.

(4) Az (1) bekezdésben foglalt vasarlds intervencionak mindsiil,
amelynek célja a mezdgazdasagi piacoknak a 729/70/EGK rendelet 1.
cikke (2) bekezdésének b) pontja szerinti stabilizalasa.

(5) Az intervencios hivatal altal az (1) bekezdés szerinti vasarlasokra
vonatkozoan kifizetett Osszegek a Kozosséget terhelik, és ugyanigy
kezelendok, mint az 1883/78/EGK rendelet 2. cikkében emlitett
kiadasok. Az érintett tagallam intervencidés hivatala a vasarolt aruk
értékét az 1883/78/EGK rendelet 4. cikkében emlitett kimutatasban
,-nulla” aron jeloli.

15. cikk

(1) A spanyol, illetéleg a portugal intervencios hivatal a terméknek a
vilagpiacon torténd értékesitésérdl palyazati eljaras keretében odaitélt
beszallitoi szerzddés itjan gondoskodik. A beszallitas kiterjed egyrészrol
a termék vilagpiacon torténd megvasarlasara, masrészt a fent emlitett
intervencios hivatal altal kijelolt raktarba kirakodas nélkiil torténé leszal-
litasara, ahol a terméket a 2913/92/EGK rendelet 98-113. cikkében el6irt
vamraktarozasi eljarasnak vetik ala.

A vilagpiaci vasarlasra vonatkozo, a 14. cikk (1) bekezdésében emlitett
hatarozatban meg kell hatarozni kiillondsen az importalandd gabonafélék
mennyiségét és mindségét, a palyazati eljaras megnyitasanak és lezara-
sanak idépontjat, valamint az aruk leszallitdsanak végs6 hataridejét.

(2) A palyazati felhivasrol szolo, a II. mellékletnek megfeleléen
kidolgozott hirdetményt az Eurdpai Kozdosségek Hivatalos Lapjanak C
sorozataban is kozz¢ kell tenni. A felhivas egy vagy tobb tételre vonat-
kozik. ,,Tételen” a felhivasban meghatarozott, leszallitandd6 mennyiséget
kell érteni.

(3) Az érintett tagallam intervencios hivatala sziikség szerint tovabbi
intézkedéseket hoz a kérdéses vilagpiaci vasarlasi miiveletek végrehaj-
tasa érdekében.

A hivatal az ilyen intézkedésrél haladéktalanul értesiti a Bizottsagot, és
tajékoztatja a gazdasagi szereploket.

16. cikk

(1) Az érdekeltek a palyazati felhivasra vagy atvételi elismervény
ellenében irasbeli palyazatot nytjtanak be a palyazati felhivasban megje-
161t intervencids hivatalhoz, vagy pedig az utobbi részére cimzett ajanlott
levélben, telexen, telefaxon vagy taviratban juttatjak el irasbeli palyaza-
tukat.

A palyazatoknak a palyazati felhivasban megadott beadasi hataridé
napjan (briisszeli id6 szerint) déli 12 ora eldtt kell beérkezniiik az inter-
vencio6s hivatalhoz.

(2) Palyazatot csak teljes tételek vonatkozasaban lehet benytjtani. A
palyazatnak tartalmaznia kell:

a palyazati felhivasra torténd hivatkozast,

a palyazo nevét és pontos cimét, tovabba telex- vagy telefaxszamat,
— a szoban forgo tételre vonatkoz6 adatokat,

— az ‘érintett tagallam pénznemében kifejezett, javasolt tonnankénti
palyazati arat,

— az importalandé gabonafélék szarmazasi orszagat,

() HL L 337.,1990.12.4., 3. o.
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— kiilon, az érintett tagallam pénznemében kifejezett és a palyazatnak
megfeleld tonnankénti cif-arat.

(3) A palyazathoz csatolni kell a 17. cikk (1) bekezdésében emlitett
biztositéknak a palyazat beadasi hatarideje eldtti letétbe helyezésérdl
sz010 igazolast.

(4) Nem lehet elbiralni azokat a palyazatokat, amelyeket nem az e
cikkben foglaltaknak megfeleléen nyujtottak be, tovabba azokat,
amelyekben a palyazati felhivasban megallapitottaktol eltérd feltételek
szerepelnek.

(5) A palyazatokat visszavonni nem lehet.

17. cikk

(1) A benytjtott palyazatok csak akkor biralhatok el, ha a tonnan-
kénti 20 ECU biztositékot igazoltan letétbe helyezték.

(2) A biztositékokat az érintett tagallam altal a 15. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett palyazati felhivasban megallapitott kritériumoknak és a
Bizottsag 2220/85/EGK rendeletének (') megfeleléen kell letétbe
helyezni.

(3) A biztositékot a kdvetkezd esetekben azonnal fel kell szabaditani:
a) ha a palyazatot nem fogadjak el;

b) ha a paly4dzé igazolja, hogy a beszallitéi szerzédést az elfogadott
palyazatra vonatkozéan a 15. cikkben megallapitott feltételeknek
megfelelden teljesitette;

c) ha a palyazo igazolja, hogy az arukat vis major miatt nem lehetett
importalni.

18. cikk

A palyazatok felbontasa €s felolvasasa nyilvanosan torténik. Ezt kdzvet-
leniil a palyazatbeadasi hataridé lejarta utdn az intervencids hivatal
végzi.

19. cikk

(1) A (2)és a (3) bekezdés alkalmazasanak sérelme nélkiil, a szerz6-
désnek a legkedvezdbb ajanlatot tevd palyazoé szdmara torténd odaitélé-
sérél a palyazokat legkésébb a palyazatok felbontdsanak és felolvasa-
sanak napjatol szdmitott két munkanapon beliil irasban értesiteni kell.

(2) Ha a legkedvezdbbnek itélt ajanlatot egyszerre tobb palyazé is
megtette, az intervenciés hivatal sorshuzassal donti el, hogy melyik
palyazot valassza.

(3) Ha agy tinik, hogy a benyujtott palyazatok nem tiikrozik a szoka-
sosan alkalmazott piaci feltételeket, az intervenciés hivatal gy is
donthet, hogy nem hirdet nyertest. Ekkor a palyazatokat egy héten beliil
ujra ki kell irni, amig az 6sszes tételt oda nem itélik.

20. cikk

(1) A beszallitas idopontjaban az intervencios hivatal megvizsgalja az
aruk mennyiségét és mindségét.

A palyazati felhivasrol szo6lo hirdetményben szerepld arcsokkentések
alkalmazasara is figyelemmel az arukat visszautasitjak, ha mindségiik
nem éri el a megallapitott minimalis mindséget. Az aruk azonban az 1.
fejezettel Gsszhangban alkalmazott atalanycsokkentés révén nyert csok-
kentett vam mellett importalhatok.

(2) Ha az (1) bekezdés alapjan leszallitasra nem keriil sor, a 17.
cikkben emlitett biztositék, a beszallitdi szerz6dés megszegésébol szar-
mazo egyéb pénziigyi kdvetkezményeket nem érintve, elvész.

() HL L 205., 1985.8.3., 5. o.
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III. FEJEZET
Zar6 rendelkezések

21. cikk

A Bizottsag 675/94/EK rendelete (') hatalyat veszti. A Bizottsag 517/95/
EK rendeletét (*) azonban tovabbra is alkalmazni kell a 250 000 tonna
mennyiségll, az 1995 februarjaban hozott bizottsagi hatarozat alapjan
vasarolt kukorica masodik részletének a portugal piacon torténo értékesi-
tésére vonatkozodan.

22. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kézdsségek Hivatalos Lapjaban vald kihirde-
tését kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 1995. julius 1-jét61 kell alkalmazni.

Ez a rendelet egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazando vala-
mennyi tagallamban.

(') HL L 83., 1994.3.26., 26. o.
(» HL L 53.,1995.3.9., 12. o.
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I. MELLEKLET

1z

-nak harmadik orszigokbél torténd behozatalakor kivetett vim csokkentésére
vonatkozéan

Heti pélydzati eljiris a ...

(1839/95/EK rendelet)

A pélyazatok beaddsinak hatarideje (ddtum|6ra)

1

3

4

A pélyazo
hivatkozasi

szdma

Mennyiség
(tonnéban)

Osszesitett
mennyiség
(tonnéban)

Az importvim-
csokkentés
mértéke

El6re rogzitett
z61d érfolyam?
(igen/nem)

A gabona
szdrmazési helye

stb.
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II. MELLEKLET

A PALYAZATI FELHIVASROL SZOLO HIRDETMENY MINTAJA

;SN intervenciés hivatal palyézati felhivisa tonna vildgpiaci visdrlisira

(-] 4

(az 1839/95/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdése)

. A mobilizdland6 termék:

. Osszmennyiség:

. Azadott tételnek megfelel® raktdrak listdja:

. Az aruk jellemzi (igényelt minSség, minimélis minGség, drcsokkentések):

. Csomagolds (6mlesztve):

. Szallitas idGszaka:

. A pilydzatok beaddsénak hatérideje:




